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Tworzymy dla Ciebie.
Dziekujemy za wybranie produktu marki Hykker. Produkt zostat

zaprojektowany z mysla o Tobie, dlatego robimy wszystko, aby korzystanie z
niego sprawiato Ci przyjemnos$¢. Zadbalismy, aby elegancja, funkcjonalnos$¢ oraz
wygoda uzytkowania taczyty sie z przystepna cena.

W trosce o Twoje bezpieczenstwo zalecamy uwazne przeczytanie ponizszej
instrukcji obstugi.
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2. Bezpieczenstwo uzytkowania
—NIE RYZYKUJ—-

Wszystkie urzadzenia bezprzewodowe mogg powodowac zaktécenia mogace
wptywac na prace innych urzadzen. Nie wtaczaj urzadzenia w miejscach, w
ktorych zabrania sie korzystania z urzadzen elektronicznych, ani wtedy, gdy
moze to spowodowac zaktécenia lub inne zagrozenia.

—PROFESJONALNY SERWIS—
Ten produkt moze naprawia¢ wytacznie wykwalifikowany serwis producenta
lub autoryzowany punkt serwisowy. Naprawa urzadzenia przez
niewykwalifikowany lub nieautoryzowany serwis grozi uszkodzeniem
urzadzenia i utratg gwarancji.
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—OBSZARY O OGRANICZONYM DOSTEPIE—
Wytacz urzadzenie w samolocie, poniewaz moze zaktdécaé prace innych
znajdujacych sie w nim urzadzen. Urzadzenie moze zaktdécaé prace sprzetu
medycznego w szpitalach i placowkach ochrony zdrowia. Nalezy stosowac sie do
wszelkiego rodzaju zakazdw, przepiséw i ostrzezen przekazywanych przez
personel medyczny.
—STACJE PALIW—
Wytaczaj urzadzenie podczas tankowania paliwa na stacji paliw. Nie uzywaj go
rowniez w poblizu chemikaliow.
—PROWADZENIE POJAZDOW-—
Nie nalezy korzystac¢ z urzadzenia podczas prowadzenia pojazdéw.

—OSOBY NIEPEENOSPRAWNE RUCHOWO LUB PSYCHICZNIE—-
Urzadzenie nie powinno by¢ obstugiwane przez osoby (takze dzieci) o
ograniczonych predyspozycjach ruchowych lub psychicznych, a takze przez
osoby niemajace doswiadczenia w obstudze sprzetu elektronicznego. Moga one
z niego korzysta¢ jedynie pod nadzorem osdéb odpowiadajgcych za ich
bezpieczenstwo.

—DZIECI—-
Urzadzenie nie jest zabawka. Karta pamieci i karta SIM s3 na tyle mate, ze moga
zosta¢ potkniete przez dziecko lub spowodowac zadtawienie. Przechowuj
urzadzenie oraz jego akcesoria z dala od zasiegu dzieci.
—WODA | INNE PLYNY —
Nie narazaj urzadzenia na dziatania wody i innych ptynéw. Moze to
niekorzystnie wptynaé¢ na prace i zywotnos¢ podzespotow elektronicznych.
Unikaj pracy w srodowisku o duzej wilgotnosci - zaparowane kuchnie, tazienki,
deszczowa pogoda. Drobinki wody mogg spowodowac pojawienie sie wilgoci w
urzadzeniu, a to nie wptywa korzystnie na prace elektronicznych podzespotow.
—AKUMULATORY | AKCESORIA—

Unikaj wystawiania akumulatora na dziatanie bardzo niskich lub bardzo
wysokich temperatur (ponizej 0°C / 32°F lub powyzej 40°C / 104°F).
Ekstremalne temperatury mogg mie¢ wptyw na pojemnos¢ i zywotnosc
akumulatora. Unikaj narazania akumulatora na kontakt z ptynami i metalowymi
przedmiotami, gdyz moze to doprowadzi¢ do catkowitego lub czesciowego
uszkodzenia akumulatora. Akumulatora uzywaj tylko zgodnie z jego
przeznaczeniem. Nie niszcz, nie uszkadzaj ani nie wrzucaj akumulatora do ognia
- moze to by¢ niebezpieczne i spowodowac pozar. Zuzyty lub uszkodzony
akumulator nalezy umiesci¢ w specjalnym pojemniku. Przetadowanie
akumulatora moze powodowac jego uszkodzenie. W zwigzku z tym nie taduj
jednorazowo akumulatora dtuzej niz 3 dni. Zamontowanie akumulatora
nieodpowiedniego typu grozi jego wybuchem. Nie otwieraj akumulatora.
Utylizuj akumulator zgodnie z instrukcja. Nieuzywang tadowarke odtaczaj od
zasilania. W przypadku uszkodzenia przewodu tadowarki nie naprawiaj go, tylko
wymien tadowarke na nowa. Uzywaj tylko oryginalnych akcesoriow producenta.
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—StUCH-
Aby unikna¢ uszkodzenia stuchu, nie uzywaj urzadzenia na
wysokim poziomie gtosnosci przez dtuzszy czas, ani nie przyktadaj
witgczonego i gtosno grajacego urzadzenia bezposrednio do ucha.

3. Specyfikacja techniczna
3.1 Dane techniczne

Model CHRONO 3

Ekran 1,22” IPS, 240x240 px, kolorowy, dotykowy,
okragty

Procesor MTK 6261

Akumulator Wymienny, Li-ion 230 mAh 3,7 V =

Obstuga kart SIM Tak, jedna karta microSIM

8;’:;“’3‘“ czestotliwosci |5 850/900/1800/1900 MHz

Pamie¢ RAM/ROM 128 MB /32 MB

Obstuga kart pamieci Tak, karta microSD do 32 GB

Kompatybilnos¢ Smartfony i tablety z systemem Android 4.3 lub
nowszym

Dodatkowe Bluetooth 3.0, mikrofon, aparat cyfrowy, gtosnik

Obudowa Metal + tworzywo

Pasek Silikonowy, regulowany

Zasilanie USB,5V=15A

Wymiary obudowy 53x44,8x12,9 mm

Waga urzadzenia 62¢g

3.2 Zawartosc¢ opakowania
Smartwatch CHRONO 3
Akumulator 230 mAh
Przewdd USB-microUSB
Karta gwarancyjna
Instrukcja obstugi

& Jesli brakuje ktorejkolwiek z powyzszych pozycji lub jest ona uszkodzona,
skontaktuj sie ze sprzedawcq. Radzimy zachowac opakowanie na wypadek
ewentualnej reklamacji.

& Wyglqd produktu (ksztatt i kolory) i menu mogq odbiegac od prezentowanych na
zdjeciach i rysunkach w niniejszej instrukcji.
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4. Rozmieszczenie elementéw smartwatcha
4.1 Smartwatch (Rys. 1)

-

@ HYKKER

%

Miejsce
otwierania klapki

1. Obiektyw kamery 6. Przycisk Wroc
2. Mikrofon 7. Zapiecie paska
3. Dotykowy ekran 8. Przycisk Pulpit
4. Ztacze microUSB 9. Pasek

5. Gtosnik
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4.2 Wnetrze (Rys. 2)

10. Akumulator
11. Gniazdo karty microSIM
12. Gniazdo karty microSD
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5. Korzystanie z ekranu dotykowego

Ekran dotykowy urzadzenia umozliwia tatwe wybieranie elementéw lub
wykonywanie operacji. Sterowanie ekranem dotykowym umozliwiaja
wymienione ponizej czynnosci.

5.1 Dotkniecie

Dotknij jeden raz, aby uruchomic¢
opcje, uruchomi¢  aplikacje,
wybrac lub uruchomi¢ menu.

5.2 Przesuniecie

Szybko przewin w goére, w doét
(powrét do pulpitu), w lewo lub w
prawo (zmienia ekrany z ikonami),
aby przesunac liste lub ekran.

5.3 Dotkniecie i przytrzymanie
Dotknij elementu (na przyktad
kontaktu w ksigzce telefonicznej) i
przytrzymaj go przez okoto 2
sekundy, aby wywota¢ menu akgji.

& Ekran dotykowy urzgdzenia
zostanie wytqczony po pewnym czasie braku aktywnosci. Aby wtqczy¢ ekran, nacisnij
przycisk smartwatcha.

Wybierz z menu ikone ., Z otwartego menu wybierz [Ustaw. telefonu], [Inne
ustawienia), [Podswietlenie]. Tu mozesz ustali¢ czas, po jakim ekran ma zostaé
zablokowany/wytaczony.
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6. Przed pierwszym uruchomieniem
6.1 Montaz karty SIM
Smartwatch Hykker moze dziatac jak prosty telefon komoérkowy. Mozna w nim
zainstalowac karte SIM, ktéra pozwala obstugiwac potaczenia, a takze odbierac
i wysyta¢ wiadomosci SMS. Aby poprawnie wtozy¢ karte microSIM:
e 7 wytaczonego smartwatcha, zdejmij pokrywe (podwazajac paznokciem
przeznaczong do tego celu szczeline).
e Wyjmij akumulator.
e Otwodrz klapke zabezpieczajacg karte za pomoca paznokcia - lekko
przesun ja w kierunku paska i delikatnie podnies.
e W16z karte microSIM do gniazda zgodnie z wycieciami na ramce.
e Opusc delikatnie klapke zabezpieczajaca i lekko dociskajac przesun jg do
srodka smartwatcha.
e Zainstaluj akumulator zwracajac uwage na potozenie stykéw i zamknij
pokrywe.

& Przy uruchomieniu smartwatcha z kartq SIM zabezpieczonqg numerem PIN
konieczne bedzie podanie tego numeru.

6.2 Montaz karty pamieci

& Karta pamieci nie jest elementem zestawu i trzeba jq dokupi¢. Uzywaj tylko kart
pamieci kompatybilnych oraz zatwierdzonych przez producenta. Uzycie
niekompatybilnych kart pamieci moze uszkodzi¢ urzqdzenie i usungc przechowywane
na nich dane. Niekompatybilnos¢ moze dotyczy¢ m.in nieprawidtowego formatu karty
(wymagany format microSD) lub zbyt duzej pojemnosci karty (powyzej 32 GB).
Aby poprawnie wtozyc karte pamieci:
e 7 wytaczonego smartwatcha, zdejmij pokrywe (podwazajac paznokciem
przeznaczong do tego celu szczeline).
e Wyjmij akumulator.
e Wit6z karte microSD do odpowiedniego gniazda stykami do wnetrza
smartwatcha.
e Zainstaluj akumulator i zamknij pokrywe.

6.3 tadowanie akumulatora

& Przed pierwszym witqczeniem urzqdzenia nalezy natadowaé akumulator.
Akumulator nalezy tadowaé przy uzyciu przewodu z zestawu. W przypadku
probleméw z akumulatorem lub w razie koniecznosci jego wymiany - urzqdzenie
nalezy dostarczy¢ do centrum serwisowego producenta. Nalezy uzywac wytqcznie
tadowarek i przewodoéw zatwierdzonych przez producenta. Uzywanie
niezatwierdzonych tadowarek Ilub przewodéw moze spowodowac eksplozje
akumulatora lub uszkodzenie urzgdzenia. Po catkowitym roztadowaniu akumulatora
urzqdzenie moze sie nie da¢ wtqczy¢ nawet wtedy, gdy rozpocznie sie jego tadowanie.
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Aby natadowac akumulator, nalezy:
1. Otworzy¢ pokrywe portu microUSB w smartwatchu.
2. Podtaczy¢ wtyczke microUSB dotaczonego w zestawie przewodu do
gniazda w smartwatchu.

& Nieprawidtowe podtqczenie tadowarki _(przewodu USB) moze spowodowac
uszkodzenie urzqdzenia Ilub zasilacza. Zadne uszkodzenia wynikajgce z
nieprawidtowej obstugi nie sq objete gwarancjq.

3. Podtaczy¢ wtyczke USB umieszczong na drugim koricu przewodu do
gniazda USB w komputerze, laptopie, przenosnej tadowarce lub
tadowarce sieciowej. Po rozpoczeciu tadowania w prawym gérnym rogu
ekranu ikona baterii zmieni sie na animowana.

& Podczas tadowania urzqdzenie moze sie nagrzewac. To normalne zjawisko,
ktére nie powinno wptywac na trwatos¢ ani wydajnosc urzqdzenia.

4. Gdy animacja ikony sie zatrzyma, bedzie to oznaczato, ze akumulator jest
juz w petni natadowany lub wyczerpano energie w zrdédle (przenosna
tadowarka, laptop) i proces mozna zakonczyc¢.

5. Odtaczy¢ przewdd USB od Zrédta energii i smartwatcha. Zamknij pokrywe
portu w smartwatchu.

& Jezeli urzgdzenie nie jest prawidtowo tadowane, nalezy dostarczy¢ je wraz z
przewodem USB do centrum serwisowego producenta.

7. Obstuga smartwatcha

7.1 Wtaczanie/wytaczanie smartwatcha

Aby wtaczyc¢ urzadzenie, trzeba wcisnac i przytrzymac (okoto 3 sekund) przycisk
(8) smartwatcha. Aby wytaczyc¢ urzadzenie, trzeba wcisnac i przytrzymac (okoto
2 sekund) przycisk (8) smartwatcha i potwierdzi¢ che¢ wytaczenia.

Wytqczenie urzqdzenia przed zakonczeniem dokonywanych operacji moze
skutkowac niezapisaniem danych lub utratq informacji aktualnie edytowanych.

7.2 Potaczenie z komputerem
Aby potaczy¢ urzadzenie z komputerem wyposazonym w system operacyjny
Microsoft Windows 7/8/10/Vista/XP przewodem USB nalezy:
1. Podtaczy¢ przewdd USB znajdujacy sie w zestawie do wielofunkcyjnego
gniazda microUSB w smartwatchu.
2. Drugi koniec przewodu podtaczyc do gniazda USB w komputerze.
3. Na smartwatchu pojawi sie komunikat o podtaczeniu tadowarki USB, a
takze menu z mozliwoscig wyboru:
e Urzadzenia pamieci masowej (ta opcja wyswietla zawartos¢ karty
SD w urzadzeniu)

10
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e Port COM (opcja systemowa przewidziana dla serwisu)
Wybierz zadang opcje lub pozostaw bez wyboru, aby natadowacd
akumulator.

. Gdy zostanie wybrana opcja [Urzadzenie masowego przechowywanial, to

w Exploratorze Windows pojawi sie dysk -karta pamieci, jesli jest
zamontowana w smartwatchu.

. Jesli pamiec jest dostepna i ma wolne miejsce, to mozna wymieniac pliki

pomiedzy komputerem a smartwatchem.

. Opcja [Port COM] przeznaczona jest do dziatan serwisowych, w tym

aktualizacji oprogramowania wewnetrznego smartwatcha.

. Kazda opcja potaczenia z komputerem bedzie skutkowata dodatkowo

tadowaniem akumulatora w smartwatchu.

7.3 Blokada ekranu

Aby zablokowac urzadzenie, wcisnij krétko przycisk (8) smartwatcha. Wcisniecie
tego przycisku spowoduje wygaszenie ekranu urzadzenia. Aby wybudzic¢
urzadzenie z uspienia, wystarczy raz nacisnac przycisk (8) smartwatcha, a pojawi
sie tarcza zegarka.

7.4 Tarcze smartwatcha

W smartwatchu mozna zmienia¢ wyglad tarcz zegarka. Po aktywacji
smartwatcha jednokrotnym wecisnieciem przycisku (8) mozna wybraé jedng z
trzech tarcz zegarka. Aby tego dokonac, trzeba lekko pukna¢ palcem w ekran.
Ponizej zamieszczamy wyglad wszystkich trzech tarcz smartwatcha.

11
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7.5 Pulpit gtéwny

Pulpit gtéwny smartwatcha aktywowa¢ mozna, wciskajagc raz przycisk
smartwatcha (8), aby uaktywnic¢ ekran i przesuwajac ekran palcem od prawej do
lewej lub od lewej do prawe;j.

Na pulpicie, procz godziny i daty (3), a takze ikonek symbolizujagcych moc sygnatu
sieci GSM (1), trybu pracy, statusu potaczenia Bluetooth, nieodczytanych
SMSéw, nieodebranych rozméw i poziomu natadowania akumulatora (2),
wyswietlane s3 duze ikony symbolizujgce aplikacje obstugi potaczen i
wiadomosci (4). Przesuniecie ekranu palcem w prawo lub lewo aktywuje menu
aplikacji (ikony do poszczegdlnych aplikacji pogrupowane po 4 na kolejnych
ekranach).

7.6 Wykonywanie potaczen

Po zainstalowaniu w smartwatchu karty SIM operatora GSM lub sparowaniu ze
smartfonem poprzez Bluetooth, mozliwe jest wykonywanie za jego pomoca
potaczen gtosowych. Smartwatch ma wbudowany mikrofon i gtosnik. Funkcje

dzwonienia mozna aktywowacé poprzez klikniecie ikony " w menu
smartwatcha. Pojawi sie klawiatura telefonu, ktérg uzytkownik moze wybrac
numer osoby, do ktérej chce zadzwonic lub klikna¢ ikone wyboru osoby z ksigzki

telefonicznej B
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Po wpisaniu numeru i wcisnieciu ikony zielonej stuchawki ilub wybraniu

kontaktu z ksigzki telefonicznej 9 i uruchomieniu z opcji funkcji [Potacz]
rozpocznie sie potaczenie, jesli jest zainstalowana tylko karta SIM albo pojawi sie
menu z mozliwoscia wyboru potaczenia przez zainstalowang karte SIM lub
smartfon sparowany ze smartwatchem [Potaczenie BT].

| § W
o e
Poltaczenie

Konczenie potaczenia.
Klawiatura numeryczna.
Ustawienia.

Woyciszanie gtosnika.
Woyciszanie mikrofonu.
Regulacja gtosnosci.
Ksigzka telefoniczna.

NouhkhwbdR
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7.7 Odbieranie potaczen

Po zainstalowaniu w smartwatchu karty operatora GSM (microSIM) lub
sparowaniu ze smartfonem poprzez Bluetooth uzytkownik moze odbiera¢ na
smartwatchu i prowadzi¢ rozmowy przychodzace zaréwno na numer karty SIM
smartwatcha, jak i na sparowany telefon. Na ekranie wyswietlone zostana
numer dzwoniacego i jego nazwisko (nazwa firmy), jesli jest wpisane w ksigzce
telefonicznej, a takze ikonki zielonej i czerwonej stuchawki. Wybranie zielonej
spowoduje odebranie potaczenia, czerwona sprawi, ze potgczenie zostanie
odrzucone.

7.8 Obstuga SMSow

Po sparowaniu smartwatcha ze smartfonem poprzez Bluetooth lub gdy
zainstalujesz w nim karte operatora GSM, mozliwe jest odbieranie i wysytanie za
jego pomoca wiadomosci tekstowych SMS.

Funkcje obstugi SMS6éw mozna aktywowac poprzez:

" na pulpicie gtéwnym,

e klikniecie ikony

e klikniecie ikony ‘" w menu smartwatcha.
Pojawi sie menu pozwalajgce na obstuge SMSéw. Mozna je tworzy¢, wysytac,
zapisywad, odbierac i odczytywac. Mozliwosci sg niemal identyczne z tymi, ktére
daje smartfon.

7.9 Krokomierz

Smartwatch wyposazony jest w G-Sensor,
dzieki ktéremu mozna  wykorzystaé
urzagdzenie do mierzenia aktywnosci
uzytkownika. Chodzac, najczesciej machamy
rekoma, co urzadzenie moze odczytywac i
zapisywac w swojej pamieci, jako wykonanie
krokéw. W aplikacji pokazywany jest czas
aktywnosci, a takze ilos¢ wykonanych
krokéw, spalonych kalorii. Odczytywanie
danych uruchamiane i wstrzymywane jest
recznie.

& Pamietaj, ze urzgdzenie odczytuje ruchy reki podczas marszu lub biegu. Koriczgc
aktywnosé, wytqcz odczytywanie danych. Jesli bedziesz siedzie¢ przy biurku i
wykonywac rekqg réznego rodzaju ruchy, mogq one byc¢ odczytane, jako wykonywanie
krokéw, co zaburzy dane krokomierza.

& llos¢ spalanych kalorii wyliczana jest ze wzoréw, gdzie przyjeto wage
uzytkownika wynoszqcq 75 kg, dtugosc kroku 60 cm i predkosc 5,5 km/h.
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Aplikacje krokomierza mozna wywotac¢ przez klikniecie ikony ' w menu
smartwatcha. Pojawi sie ekran krokomierza. Mozna rozpocza¢ mierzenie
aktywnosci.

7.10 Kalendarz
W smartwatchu jest wbudowana aplikacja kalendarza.

Aplikacje kalendarza mozna wywotac¢ przez klikniecie ikony . W menu
smartwatcha. Pojawi sie ekran kalendarza. Aby wyjs$¢ przesun palcem ekran w
dowolng strone.

7.11 Ksiagzka telefoniczna

Po sparowaniu smartwatcha ze smartfonem
poprzez Bluetooth lub gdy zainstalujesz w nim
karte operatora GSM (microSIM), mozliwe jest
obstugiwanie kontaktéw zaroéwno
sparowanego smartfona, jak i tych zapisanych
w pamieci karty SIM. Funkcje obstugi
kontaktéw mozna wywotac poprzez:

e klikniecie ikony na klawiaturze
telefonu (lewy dolny rég),

e klikniecie ikony
smartwatcha.
Pojawi sie menu pozwalajace na obstuge kontaktéw.

w menu

7.12 Ustawienia smartwatcha

Aby skonfigurowaé smartwatcha, trzeba wybraé¢ z menu ikone ‘s . Mozna
zmienia¢ opcje niemal tak samo, jak ma to miejsce w przypadku wiekszosci
smartfonéw. Dostepne sgdata, czas, jezyk, blokadai podswietlenie ekranu, opcje
dotyczace pisma recznego, powiadomien, potaczenn (oczekujace,
przekierowywanie, blokowanie, przetaczanie linii), sieci GSM, zabezpieczen
smartwatchai karty SIM.
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7.13 Robienie zdje¢ wbudowanym aparatem
Aby uruchomié aparat trzeba z menu wybrac
)|
ikone Hauuamﬁﬂéﬂfﬁlmﬁ. Zdjecia zapisywane s3 na
zainstalowanej karcie pamieci. Aby zrobi¢
zdjecie trzeba po aktywacji aplikacji aparatu

dotknac palcem ikonki , ktéra pojawi sie w |

prawej Srodkowej czesci ekranu.

Opcja nie dziata bez zainstalowanej karty
microSD.

7.14 Przegladanie plikow

Woybierajac z menu ikone | uzytkownik moze przejrzec pliki, jakie zapisane
sg na karcie pamieci microSD zamontowanej w smartwatchu. Te, ktére bedzie
mozna uruchomi¢, beda miaty ikonke zmieniong na gtosniczek lub klisze filmowa.
Uruchomienie nastgpi po podwaojnym kliknieciu danego pliku lub wyborze z opcji
[Odtwérz] lub [Podglad].

Opcja nie dziata bez zainstalowanej karty microSD.

7.15 Odtwarzanie muzyki z plikdw na karcie pamieci
Smartwatch moze odtworzy¢ muzyke z plikow AMR i MP3.

& Pamietaj, ze pliki muzyczne mogq by¢
przygotowane za pomocq réznych aplikacji i
kodekow, dlatego nie kazdy plik z takimi
rozszerzeniami zostanie odtworzony przez
urzqdzenie.

Aby moc odtwarza¢ muzyke nalezy w
katalogu gtéwnym karty pamieci utworzy¢
katalog [My music] i do niego skopiowac
pliki audio.

& Pliki nie muszq by¢ umieszczone w jednym
katalogu. Mozna wgra¢ muzyke posortowang
w réznych katalogach.

Potem trzeba uruchomié aplikacje, wybierajac z menu ikone ° Mozna
sterowaé¢ odtwarzaniem poprzez wybieranie nastepnego i poprzedniego
utworu, pauzowac oraz zwiekszac lub zmniejszac gtosnos¢.
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7.16 Historia potaczen

Wybierajagc z menu ikone 0 uzytkownik uzyskuje dostep do historii
potaczen - nieodebranych, wykonanych, odebranych zaréwno dla
zainstalowanej karty SIM, jak i sparowanego przez Bluetooth smartfona. W
kazdej z tych opcji mozna uruchomic podglad zdarzenia - pokazuje numer, date,
godzine i czas potaczenia. Uzytkownik ma takze mozliwo$¢ oddzwonienia,
wystania SMSa, zapisania numeru do ksigzki telefonicznej lub skasowania tego
wpisu. Historia potaczen dziata zaréwno dla karty SIM zainstalowanej w
smartwatchu i smartfona sparowanego z nim poprzez Bluetooth.

7.17 Szukanie smartfona

Wybierajagc z menu ikone , uzytkownik ma mozliwos¢ uruchomienia
alarmu powiadamiajacego uzytkownika o zbytnim oddaleniu sie od smartfona, a
takze drugiej przydatnej funkcji, ktéra jest alarm braku ruchu.

Alarm oddalenia sie od smartfona przeciwdziata¢ moze jego zgubieniu lub
kradziezy. Gdy sparowane urzadzenia zostang oddalone od siebie na taka
odlegtos¢, przy ktoérej potaczenie Bluetooth zostanie zerwane, to na
smartwatchu zostanie wyswietlony komunikat i wtgczy sie alarm w jednej z
wybranych przez uzytkownika postaci [Tylko dzwonek], [Tylko wibracje],
[Wibracje i dzwonek].

7.18 Tryb siedzacy

Aplikacja Tryb siedzacy - ikona w menu aplikacji - przydaje sie w sytuacji,
w ktorej uzytkownik siedzi zbyt dtugo w jednej pozycji, co moze niekorzystnie
wptyna¢ na kondycje jego organizmu. Lekarze i specjalisci od ergonomii pracy
zalecajg, by nie siedziec zbyt dtugo bez ruchu i co pewien czas wstaé, pochodzi¢,
wykonac kilka ¢wiczenh rozciggajacych. Dziata to korzystnie na uktad kostno-
stawowy, miesnie, uktad krwionosny i pozwala da¢ odpoczaé oczom, gdyz
wpatrywanie sie w obraz oddalony o te samg odlegtos¢ przez dtuzszy czas moze
powodowac¢ powstawanie wady wzroku. Osoby korzystajace z monitoréw
rzadko mrugaja, przez co oczy nie sg poprawnie nawilzane i wystepuje efekt
suchego oka - ,piasek w oczach”. Uzytkownik moze dowolnie dobraé czas
uruchamiania sie alarmu, ktéry jest dla niego optymalny, by mogt chwile
odpoczaé, nie dezorganizujac swojej pracy.

7.19 Kontakty SOS

W smartwatchu mozesz zapisa¢ do 4 numeréw SOS. Moga to by¢ numery
alarmowe lub dowolne numery do znajomych lub rodziny. Aby ustawi¢ numer
SOS nalezy wejs¢ w Ustawienia/Ustaw. telefonu/SOS Num Set. Nastepnie
nalezy wpisa¢ numery i zatwierdzi¢ je wybierajgc Opcje/Zapisz.
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7.20 Kod QR do pobrania aplikacji na smartfona

Aby zainstalowaé¢ na smartfonie aplikacje wspodtpracujaca ze smartfonem
wystarczy zeskanowacé zamieszczony ponizej kod QR. Program pozwala na
wspotprace smartfona ze sparowanym poprzez Bluetooth smartwatchem.

7.21 Ustawienia Bluetooth

Woybierajac zmenuikone ", uzytkownik ma mozliwo$¢ wtaczenia tacznosci
bezprzewodowej Bluetooth i kontroli nad jej parametrami. Uzytkownik moze
witaczy¢ lub wytgczy¢é modut Bluetooth, okresli¢ widocznos¢ smartwatcha dla
innych urzadzen bedacych w zasiegu potaczenia bezprzewodowego, a takze
zmieni¢ nazwe prezentowang tymze urzadzeniom.

& Warto pamietac o tym, ze sparowanie z nowym urzqdzeniem bedzie mozliwe
tylko, gdy smartwatch nie bedzie potqgczony z zadnym innym smartfonem. Jesli jest, to
nalezy najpierw roztqczy¢ go z biezgcym smartfonem, a dopiero pézniej parowac z
nowym.

7.22 Ustugi SIM
Jesli w smartwatchu zainstalowana zostanie karta SIM dowolnego operatora

Jz \:”:i
GSM, to po wybraniu z menu ikony =, uzytkownik uzyska dostep do
charakterystycznych dla danego operatora ustug SIM.

& Ustugi i ich ilos¢ jest zalezna od operatora i abonamentu, ktéry zostat wykupiony
przez uzytkownika.
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7.23 Profile dzwieku

Wybierajac z menu ikone “, uzytkownik moze zdecydowaé, ktory z profili
dzwiekowych bedzie uruchomiony na smartwatchu. S3 one podobne do
spotykanych w telefonach i smartfonach. Do wyboru s3 cztery mozliwosci:
Ogolny, Cichy, Spotkanie, Na zewnatrz.

7.24 Powiadomienia ze smartfoﬂﬁna

Wybierajac z menu ikone e, uzytkownik moze przejrze¢ wszystkie
powiadomienia, ktore przesytane sg ze smartfona. O tym, ktére programy beda
przesytaty powiadomienia do smartwatcha, decyduje aplikacja na smartfonie,
ktorg mozna pobrac¢ z Google Play, korzystajac ze wspomnianego wczesniej w
niniejszej instrukcji kodu QR.

7.25 Zdalne sterowanie aparatem sparowanego smartfona

Woybierajac ta opcje , uzytkownik moze sterowac¢ kamerg sparowanego ze
smartwatchem smartfona. Na ekranie smartwatcha bedzie wida¢ podglad
obrazu z obiektywu kamery (z niewielkim opdzZnieniem). Mozna zrobic zdjecie,
ktore zostanie zapisane w pamieci smartfona. Przed uruchomieniem tej opcji
nalezy pobrac aplikacje na smartfona wykorzystujagc QR Cod z poprzedniej
strony i sparowac smartwatch ze smartfonem, a nastepnie uruchomic aplikacje.

Z menu w smartwatchu nalezy wybrac ikone WW\IF i mozna uzywac zdalnej
kamery.

7.26 Kalkulator

Wybierajagc z menu ikone , uzytkownik uruchomi aplikacje kalkulatora.
Aplikacja pozwala na wykonywanie podstawowych dziatan - dodawania,
odejmowania, mnozenia i dzielenia.

7.27 Dyktafon

Wybierajagc z menu ikone ", uzytkownik moze
skorzysta¢ z wbudowanego w smartwatcha dyktafonu.
Mozna nagra¢ wazng rozmowe, wyktad lub notatke
gtosowa. Jesli zapisow jest wiecej, to mozna przetaczac do
nastepnych lub poprzednich.

Opcja nie dziata bez zainstalowanej karty microSD.
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7.28 Monitorowanie snu

Wybierajac z menu ikone ‘s uzytkownik moze uruchomié aplikacje
monitorujgcg jakos¢ i dtugosé¢ snu. Po aktywacji rozpoznaje ruchy rak
uzytkownika, jesli smartwatch jest zapiety na nadgarstku $pigcego. Po
obudzeniu mozna pauzowac lub resetowac licznik czasu snu i ocene jakosci.
Dane NIE s3 zapisywane w pamieci urzadzenia i po wytaczeniu aplikacji lub
urzadzenia licznik sie zeruje.

7.29 Alarm

Woybierajac z menu ikone , uzytkownik moze ustawic¢ godziny, w ktorych
witaczy sie alarm. Moze on przypominac o waznych zadaniach, ale tez dziatac jak
budzik. Mozna wybra¢ dzwiek dzwonka.

7.30 Przegladarka zdje¢

Wybierajac z menu ikone % | uzytkownik moze przegladaé zdjecia zapisane
w pamieci smartwatcha lub na zainstalowanej karcie pamieci. Powinny by¢ one
zapisane w katalogu gtéwnym pamieci smartwatcha lub karty pamieci w
katalogu [Photos].

Urzqgdzenie obstuguje tylko format JPG.

Opcja nie dziata bez zainstalowanej karty microSD.

Aby obejrze¢ dane zdjecie trzeba je dotknac palcem. Zdjecia mozna wykorzystac
jako tapety, a takze ekrany widoczne przy wtaczaniu i wytaczaniu smartwatcha.
Uzytkownik moze je takze wysyta¢ do urzadzenia sparowanego ze
smartwatchem poprzez bezprzewodowe potaczenie Bluetooth.

7.31 Oszczedzanie energii

Wybierajac z menu ikone ° , uzytkownik moze zmniejszy¢ (gdy byta
zwiekszona) lub zwiekszy¢ jasnos¢ (gdy byta zmniejszona). Dzieki takiej
mozliwosci mozna wybiera¢ miedzy lepszg widocznoscia danych (chocby
podczas przebywania w czasie stonecznej pogody na zewnatrz) lub dtuzsza
pracg urzadzenia (nizszy pobor mocy na podswietlanie ekranu).
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8. Wprowadzanie tekstu - klawiatura wirtualna

Tekst wprowadza sie przy uzyciu wirtualnej klawiatury alfanumerycznej, ktéra
mozna uruchomic klikajac puste pola, w ktérych mozna cos zapisac. Dzieki niej
mozna wprowadzac litery duze i mate, a takze polskie lub znaki specjalne. Aby
wprowadzac¢ polskie znaki lub symbole trzeba wybra¢ odpowiednig metode
wprowadzania tekstu. O tym, ktéra bedzie najlepsza, uzytkownik musi
zdecydowac sam, ale standardowo uruchomi sie wersja ,PI”.

'ii‘}lﬂﬂﬂ!ﬂ]ﬁﬁiﬁ““"”"lf
E [Tt

Lp. Funkcja

Gwiazdka - wywotuje menu z symbolami -znakami specjalnymi.

Backspace -kasuje znak, za ktédrym znajduje sie kursor.

Spacja - odstep (puste miejsce, pusty znak) lub O (zero).

Kroétkie klikniecia pozwalajg wprowadzi¢ znak z listy lub cyfre.

Menu, w ktérym ustali¢ mozna metode wprowadzania tekstu.

NN [W|IN|R

Symbol nazywany krzyzykiem, kratka, ptotkiem lub ,hash’'em”.

7 |Chowanie klawiatury.

Aby zamkna¢ klawiature i podejrzec, co jest napisane, gdy przestania ona czes¢

tresci, nalezy klikng¢ ikone .
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9. Rozwiagzywanie probleméw
W razie wystgpienia probleméw z urzadzeniem warto zapoznac sie z ponizszymi
poradami.

Sprawdz, czy karta jest poprawnie zamontowana.

Problemy z , . .
obstuga karty Sprawdz, czy karta jest poprawnie sformatowana.
. Skorzystaj z innej karty pamieci - zwrdé¢ uwage na
microSD L. L L.
szybkosc (klase) i pojemnosc karty.
Sprawdz, «czy karta SIM jest poprawnie
Problemy z zamontowana.
potaczeniem GSM |Sprawdz, czy na karcie sg Srodki, jesli jest to karta
zkarty SIMw  |prepaid.
smartwatchu. [Sprawdz, czy w smartwatchu nie zostat aktywowany
tryb samolotowy.
Sprawdz, czy modut Bluetooth jest uruchomiony w
obydwu urzadzeniach.
Nie mozna .Spr.av,vdz opqe-woldocz.nos-cu gdyz jest mozliwe, ze
. jakies urzadzenie jest niewidoczne.
potaczy¢é

urzadzenia ze
smartfonem przez

SprawdZ odlegto$¢ pomiedzy urzadzeniami - w
otwartej przestrzeni maksymalnie jest to 10 metrow,
ale w domu odlegtos¢ drastycznie spada przez meble,

Bluetooth. . . . . .
Sciany i instalacje zamontowane w Scianach.
Sprawdz, czy w smartwatchu nie zostat aktywowany
tryb samolotowy.
Sprawdz, czy nie zostato aktywowane wyciszenie.
Sa problemy z , . .
L.t Sprawdz, czy nie zostat wybrany tryb cichy.
dzwiekiem z , .. L. . L
Sprawdz ustawienia gtosnos$ci powiadomien.
wbudowanego , s . . -
. . Sprawdz, czy pliki ustawione jako dzwonki nie s3
gtosniczka.

uszkodzone, jesli tak, to wybierz inny utwor.

Podczas rozmowy
rozmowca mnie nie
styszy.

Sprawdz, czy mikrofon nie jest zastoniety.
Sprawdz, czy mikrofon nie jest wyciszony.

Nagrywany dzwiek
jest stabej jakosci.

Sprawdz, czy mikrofon nie jest zastoniety.

Podczas rozmowy
nie stysze
rozmowcy.

Sprawdz, czy gtosnik nie zostat wyciszony.
Sprawdz, czy wzmocnienie dzwieku nie zostato
ustalone na zbyt niskim poziomie.

Smartwatch sie nie
wiacza.

Nataduj akumulator. Urzadzenie bedzie mozna
witaczy¢, gdy poziom energii w akumulatorze
wyniesie minimum kilka procent.
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Obraz na ekranie

Sprawdz poziom jasnosci. Jesli trzeba, ustaw wyzsza

Jest stabo wartos¢ podswietlenia.

widoczny.

Nie moge zapisa¢ |Sprawdz ilos¢ miejsca w pamieci smartwatcha. Jesli
niczego w pamieci |jest jej za mato, to zapisz dane na karcie lub zwolnij

smartwatcha nieco pamieci, kasujgc niepotrzebne pliki.

Jesli problem nadal wystepuje, skontaktuj sie z serwisem.

10. Ochrona danych osobowych i waznych informacji

Zaleca sie, aby regularnie wykonywac kopie zapasowe waznych danych.
Producent nie odpowiada za utrate zadnych informacji.
Przed wyrzuceniem lub sprzedaza urzadzenia, skasuj wszystkie dane,

r.........n

klikajagc w ustawieniach smartwatcha M ostatnig pozycje [Przywrodé
ustawienia). Nalezy podac hasto dostepu do urzadzenia. Mozna je ustali¢
samemu, ale fabrycznie jest ono ustalone na sekwencje 1122.

W ten sposdb mozesz zabezpieczyc sie przed dostepem do osobistych
informacji ze strony niepowotanych osob.

11. Konserwacja urzadzenia
Aby przedtuzy¢ zywotnos¢ urzadzenia:

23

Przechowuj urzadzenie oraz jego akcesoria z dala od zasiegu dzieci.
Unikaj kontaktu urzadzenia z cieczami, gdyz mogg one powodowac
uszkodzenia czesci elektronicznych urzadzenia.

Unikaj bardzo wysokich temperatur, gdyz moga one powodowacd
skrécenie zywotnosci elektronicznych komponentéw urzadzenia, stopic
czesci z tworzyw sztucznych i zniszczy¢ akumulator.

Nie probuj rozmontowywad urzadzenia. Nieprofesjonalna ingerencja w
urzadzenie moze je powaznie uszkodzi¢ lub zniszczyc.

Do czyszczenia urzadzenia uzywaj tylko suchej sciereczki. Nie uzywaj
srodkow o wysokim stezeniu kwasowym lub zasadowym.

Uzywaj jedynie oryginalnych akcesoridw. Ztamanie tej zasady moze
spowodowac uniewaznienie gwarancji.

Opakowanie urzadzenia mozna poddac recyklingowi zgodnie z lokalnymi
przepisami.
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12. Bezpieczenstwo otoczenia
Wytacz urzadzenie w miejscach, gdzie zakazane jest jego uzywanie lub gdzie
moze powodowac zaktdcenia i niebezpieczenstwo.

Uwaga Oswiadczenie
Producent nie jest odpowiedzialny za Wersja oprogramowania
konsekwencje sytuacji spowodowanych moze by¢ ulepszona bez
nieprawidtowym uzytkowaniem urzadzenia lub wczesniejszego
niezastosowaniem sie do powyzszych zalecen. powiadomienia.

13. Prawidtowa utylizacja zuzytego sprzetu
Urzadzenie oznaczone jest symbolem przekreslonego kontenera na
Smieci, zgodnie z Dyrektywa Europejskg 2012/19/UE o zuzytym
sprzecie elektrycznym i elektronicznym (Waste Electrical and
Electronic Equipment - WEEE). Produktéw oznaczonych tym
symbolem po uptywie okresu uzytkowania nie nalezy utylizowac lub
I wyrzuca¢ wraz z innymi odpadami z gospodarstwa domowego.
Uzytkownik ma obowigzek pozbywa sie zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego, dostarczajac je do wyznaczonego punktu, w ktérym takie
niebezpieczne odpady poddawane sg procesowi recyklingu. Gromadzenie tego
typu odpadow w wydzielonych miejscach oraz wtasciwy proces ich
odzyskiwania przyczyniajg sie do ochrony zasobéw naturalnych. Prawidtowy
recykling zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego ma korzystny
wptyw na zdrowie i otoczenie cztowieka. W celu uzyskania informacji na temat
miejsca i sposobu bezpiecznego dla srodowiska pozbycia sie zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego uzytkownik powinien skontaktowac sie z
odpowiednim organem wtadz lokalnych, z punktem zbiérki odpadéw lub z
punktem sprzedazy, w ktérym zakupit sprzet.

14. Prawidtowa utylizacja zuzytych akumulatorow
Zgodnie z dyrektywa UE 2006/66/EC o utylizacji akumulatora,
produkt ten jest oznaczony symbolem przekreslonego kosza na
Smieci. Symbol oznacza, ze zastosowany w tym produkcie akumulator
nie powinien by¢ wyrzucany razem z normalnymi odpadami z
gospodarstw domowych, lecz traktowany zgodnie z dyrektywg i miejscowymi
przepisami.
Nie wolno wyrzuca¢ akumulatorow razem z niesortowanymi odpadami
komunalnymi. Uzytkownicy akumulatoréw musza korzystaé z dostepnej sieci
odbioru tych elementéw, ktéraumozliwia ich zwrot, recykling oraz utylizacje. Na
terenie UE zbidrka i recykling akumulatorow podlega osobnym procedurom.
Aby dowiedzie¢ sie wiecej o istniejgcych w okolicy procedurach recyklingu
akumulatoréw, nalezy skontaktowac sie z urzedem miasta, instytucjg ds.
gospodarki odpadami.
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15. Korzystanie z instrukcji

15.1 Zgody

Bez uprzedniej pisemnej zgody producenta zadna czesc¢ niniejszej instrukcji
obstugi nie moze by¢ powielana, rozpowszechniana, ttumaczona ani
przekazywana w jakiejkolwiek formie czy przy uzyciu jakichkolwiek srodkéw
elektronicznych badz mechanicznych, w tym przez tworzenie fotokopii,
rejestrowanie lub  przechowywanie w jakichkolwiek systemach
przechowywania i udostepniania informacji.

15.2 Wyglad

Urzadzenie oraz zrzuty ekranu zamieszczone w tej instrukcji obstugi moga sie
réznic od rzeczywistego produktu. Akcesoria dotaczone do zestawu moga
wygladac inaczej niz nailustracjach zamieszczonych w niniejszej instrukcji.
15.3 Znaki towarowe

Wszystkie marki i nazwy produktéw s3g znakami towarowymi Ilub
zastrzezonymi znakami towarowymi danych firm.

16. Wspotczynnik SAR

Wspotczynnik SAR  jest wielkoscia wskazujagcg ilos¢  promieniowania
emitowanego przez urzadzenie. Ponizej tabela pokazujgca maksymalne
wartosci wspotczynnika SAR dla smartwatcha CHRONO 3.

GSM 900 | GSM 1800 | GPRS 900 | GPRS 1800
0,385 0,250 0,814 0,335

17. Deklaracja zgodnosci z dyrektywami UE

deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujagcym

myPhone Sp. z 0.0. niniejszym oswiadcza, ze smartwatch Hykker
Chrono 3 jest zgodny z Dyrektywag 2014/53/UE. Petny tekst
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adresem internetowym:

http://www.myphone.pl/certyfikaty



